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Product Overview

1. USB-C Port

2. Magnetic Wireless Charger for iPhone (15W max)
3. Wireless Charger for AirPods (5W max)

4. Foldable Magnetic Charger for iwatch (5W max)
5. Adjustable Folding Hinge

6. LED Charging Indicator for iPhone

7. LED Charging Indicator for AirPods

8. LED Charging Indicator for iwatch

. Produktiibersicht

1. USB-C-Anschluss

2. Magnetisches kabelloses Ladegerat fiir iPhone (15W max)
3. Kabelloses Ladegerét fur AirPods (5W max)

4. Faltbares magnetisches Ladegerét fiir iWatch (5W max)

5. Verstellbares Klappscharnier

6. LED-Ladeanzeige fiir iPhone

7. LED-Ladeanzeige fiir AirPods

8. LED-Ladeanzeige fiir iWatch

iT| Panoramica del prodotto

1. Porta USB-C

2. Caricatore wireless magnetico per iPhone (15W max)
3. Caricatore wireless per AirPods (5W max)

4. Caricatore magnetico pieghevole per iWatch (5W max)
5. Cerniera pieghevole regolabile

6. Indicatore LED di ricarica per iPhone

7. Indicatore LED di ricarica per AirPods

8. Indicatore LED di ricarica per iWatch

Descripcién del producto
1. Puerto USB-C
2. Cargador inalambrico magnético para iPhone (15W max.)
3. Cargador inaldmbrico para AirPods (5W méx.)
4. Cargador magnético plegable para iWatch (5W méx.)
5. Bisagra plegable ajustable
6. Indicador LED de carga para iPhone
7. Indicador LED de carga para AirPods
8. Indicador LED de carga para iWatch

Présentation du produit

1. Port USB-C

2. Chargeur sans fil magnétique pour iPhone (15W max)
3. Chargeur sans fil pour AirPods (5W max)

4. Chargeur magnétique pliable pour iWatch (5W max)
5. Charniére pliable réglable

6. Indicateur LED de charge pour iPhone

7. Indicateur LED de charge pour AirPods

8. Indicateur LED de charge pour iWatch

fmitE
1. USB-CiK— b
2.iPhonelHRT 1V L AFEEEE (&
3. AirPodsE D A 7L A5 B8 (FRA5W.
4.\WatchF#T 0 72
5. SAEETTREILIT D
6.iPhonefBLED7E &
7. AirPodsE3LED
8.iWatchFALEDZE &A1 > I — 4 —

Productoverzicht
1. USB-C-poort
2.Magnetische draadloze oplader voor iPhone (15W max)
3. Draadloze oplader voor AirPods (5W max)
4. Opvouwbare magnetische oplader voor iWatch (5W max)
5. Verstelbaar opvouwbaar scharnier
6. LED-oplaadindicator voor iPhone
7. LED-oplaadindicator voor AirPods
8. LED-oplaadindicator voor iWatch

Produktéversikt

1. USB-C-port

2. Magnetisk trad|6s laddare for iPhone (15W max)
3.TradI6s laddare for AirPods (5W max)

4. Féllbar magnetisk laddare for iWatch (5W max)
5. Justerbart vikbart ?(éngjérn

6. LED-laddningsindikator fér iPhone

7. LED-laddningsindikator for AirPods

8. LED-laddningsindikator for iWatch

Przeglad produktu
1. Port USB-C
2. Magnetyczna tadowarka bezprzewodowa dla iPhone
(15W max{
3. tadowarka bezprzewodowa dla AirPods (5W max)
4. Sktadana magnetyczna tadowarka dla iWatch (5W max)
5. Regulowany sktadany zawias
6. Wskaznik tadowania LED dla iPhone
7. Wskaznik tadowania LED dla AirPods
8. Wskaznik tadowania LED dla iWatch
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Connect the included USB-C cable and adapter to
charge.

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel und den
Adapter zum Laden an.

Collega il cavo USB-C e I'adattatore inclusi per caricare.

Conecta el cable USB-C y el adaptador incluidos para
cargar.

Connectez le cable USB-C et 'adaptateur inclus pour
charger.

SIE\(DUSB—C’T-?‘)L& THTH—EGE L TRELT
Sluit de meegeleverde USB-C-kabel en adapter aan om
op te laden.

Anslut den medfdljande USB-C-kabeln och adaptern for
att ladda.

Podtacz dotgczony kabel USB-C i adapter, aby natadowac.

IS Jeosts 03 USB-C soniil) 38,4 Jsonbls.

Charge Your Devices

Wirelessly charge your iPhone, AirPods, and iwatch simultaneously.

E Laden Sie Ihr iPhone, Ihre AirPods und Ihre iWatch kabellos
gleichzeitig auf.

Ricarica in modalita wireless il tuo iPhone, gli AirPods e
I'iWatch contemporaneamente.

Carga de forma inaldmbrica tu iPhone, AirPods y iWatch
simultédneamente.

Rechargez simultanément votre iPhone, vos AirPods et
votre iWatch sans fil.

iPhone. AirPods. iWatch%EBICT 1YL AREL X7,

Laad uw iPhone, AirPods en iWatch draadloos
tegelijkertijd op.

. Ladda din iPhone, AirPods och iWatch tradlst samtidigt.

Bezprzewodowo taduj iPhone, AirPods i iWatch
Jjednoczesnie.

3589 gz gl AirPods. s iWatch C3g)l s 3 ESLY.
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The LED indicators adjust brightness to surround-
ings and flash when detecting foreign objects
(magnets, IC cards etc.)

Die LED-Anzeige passt die Helligkeit an die Umgebun?
an und blinkt, wenn Fremdobjekte (Magnete, Metallteile,
Karten) erkannt werden.

Lindicatore a LED regola la luminosita in base allambiente
circostante e lampeggia quando rileva oggetti estranei
(magneti, allegati metallici, carte).

El indicador LED ajusta la luminosidad al entorno y
parpadea al detectar objetos extrafios (imanes,
accesorios metalicos, tarjetas).

. Le voyant LED ajuste la luminosité en fonction de
l'environnement et clignote lorsqu'il détecte des objets
étrangers (aimants, attaches métalliques, cartes).
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De LED-indicator past helderheid aan de omgeving aan
en knippert bij detectie van vreemde objecten
(magneten, metalen bijlagen, kaarten).

LED-indikatorn justerar ljusstyrkan efter omgivningen och
blinkar nér den upptécker frimmande féremal (magneter,
metallfasten, kort).

n Wskaznik LED dostosowuje jasnos¢ do otoczenia i miga w

przypadku wykrycia obcych przedmiotéw (magnesy,
metalowe zafaczniki, karty).

P50 ps ise ool LED wis ansys daonl) Ll e g sl aciy
8l plucz Y BLAS) (OBlay pueb il IC ).

Contact Us

Kontaktieren Sie uns | Contattaci | Contactenos |
Contactez-nous | 5RLVETE | Contact | Kontakta
oss | Kontakt | Ly Jes!
=
support@iniu.shop
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(JPsupport@iniu.shop) £ TIEELLTVET L SHFEN
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&
+1(606) 220-6170

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM (EST)
(activate "International Roaming" service if you are in CA)

+498954194787

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM

+442045576762

Hours: Mon-Fri, 9 AM - 6 PM

@

iniushop.com
noeo ¢
@iniuofficial iniu_official

Compatibility

Kompatibilitat | Compatibilita | Compatibilidad|
Compatibilité | B3 | Compatibiliteit |
Kompeatibilitet | Kompatybilnos¢ | slsdl

1. For iPhone: iPhone 12/13/14/15/16 Series
2. For iwatch: iwatch 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/Se/Se 2/Ultra/Ultra 2

3. For AirPods: AirPods Pro 1, AirPods Pro 2, AirPods 3, AirPods 4
(With Wireless Charging Case)

4. For Phone Case: Magnetic phone case only

Specifications
Spezifikationen | Specifiche | Especificaciones | Spécifications
| {1#% | Specificaties | Specifikationer | Specyfikacje | wuss

Model Number | W31

Input 12V=3A15V=2.66A

Output 15W (Phone) / 5W (AirPods) / 5W (iwatch)

Charging .

Distance <0.16in / <4mm

Compatibility only for iPhone 12 series and later

Size 3.9in*2.4in*0.8in/9.8*6.0*2.0cm

Weight 4.20z/120g

) ~ T o P
'Y TE

QereCeds 2 @
MADEINCHINA  FCC wa 3

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return
f— your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmentally safe recycling

WARNINGS

Do not disassemble or modify

Do not short-circuit

Do not dispose in fire

Do not expose to high-temperature

Nicht zerlegen oder modifizieren
Nicht kurzschlieBen
Nicht im Feuer entsorgen
Nicht hohen Temperaturen aussetzen

Non smontare o modificare

Non cortocircuitare

Non gettare nel fuoco

Non esporre ad alte temperature

No desensamblar ni modificar
No cortocircuitar

No desechar en el fuego

No exponer a altas temperaturas

Ne pas démonter ni modifier

Ne pas court-circuiter

Ne pas jeter au feu

Ne pas exposer a des températures élevées

Niet demonteren of modificeren

Niet kortsluiten

Niet in het vuur gooien

Niet blootstellen aan hoge temperaturen

Demontera eller modifiera inte
Kortslut inte

Kassera inte i eld

Utsétt inte for hdga temperaturer

Nie demontowac ani modyfikowac

Nie zwiera¢

Nie wyrzucac do ognia

Nie wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury

Sokme veya degistirme
Kisa devre yapma
Atese atma
Yiiksek sicakliklara maruz birakma

Seadd ccounting Ltd
Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid

Manufacturer/Importer: Shenzhen Topstar Industry Co,, Ltd
Address: Room 929, Jiaxiye Plaza, No.318, Minzhi Avenue, Minzhi Community, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen CN 518131

3 YEARS

WARRANTY

3-Jahres-Garantie
Garanzia di 3 anni
Garantia de 3 afios

Garantie de 3 ans

3-jarige garantie

3ars garanti

Gwarancja 3-letnia
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LIFETIME

TECHNICAL SUPPORT

Lebenslanger technischer Support
Supporto tecnico a vita

Soporte técnico de por vida
Assistance technique a vie
BRERHYR—h

Levenslange technische ondersteuning

Livstid teknisk support

Wsparcie techniczne na cate zycie
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IC Caution:

RSS-Gen Issue 5 "&" RSS-Gen numéro 5

~ English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

The equipment complies with IC Radiation exposure limit set forth for uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimurn distance 10cm
between the radiator and your body.

- French:

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS)
dlnnovation, Sciences et Dé & ique Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de lappareil

Tout chang oumodification non ément approuvé par la partie responsable de la
conformité pourrait annuler Fautorité de [tilisateur & utiliser [équipement.

Déclaration dlexposition RF:

Liéquipement est conforme & la limite dexposition aux radiations de la IC établie pour un
environnement non contrlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 10 cm entre le radiateur et votre corps

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-~ Reorient or relocate the receiving antenna.

-~ Increase the separation between the equipment and receiver.

-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
cm between the radiator and your body.




